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Kedves Ügyfél! 

Ön egy MSS DESIGNO szilárd tüzelésű kandalló tulajdonosa lett, egy innovatív és 

modern termék, amely kiemelkedő tulajdonságokkal és teljesítménnyel rendelkezik a 

környezet fűtéséhez. Meggyőződésünk, hogy nagyon jó döntést hozott, amikor egy 

kivételes műszaki paraméterekkel rendelkező készüléket választott!. 

Az MSS DESIGNO szilárd tüzelésű kandalló egy kiváló fűtési megoldás, amelyet a 

legfejlettebb technológiával fejlesztettek ki.Kiváló minőségű kivitelezéssel és modern 

dizájnnal, úgy tervezték, hogy élvezze a teljesen biztonságos és megbízható fűtés 

fantasztikus érzését. 

Ez egy acéllemezből készült fémszerkezet, amelyet kettős réteg szigetelő, lágyított 

vermikulit szigeteléssel fednek le. 

Viszonylag kis lakóterek: szobák, nyaralók, nyaralók stb. környezeti fűtésére 

szolgál. 

A hőleadás a külső falakból és a hőálló ajtóüvegből álló meleg felületeken keresztül 

történik. 

A ház fémtestét kívülről hőálló, fekete színű festékkel védik, ami kellemes 

megjelenést kölcsönöz a terméknek a helyszínen. 

Ez a termék maximális elégedettséget nyújthat Önnek, ha a készüléket a jelen 

kézikönyvben ajánlott módon üzemelteti. A hibátlan működés és a maximális biztonság 

érdekében kérjük, hogy nagyon figyelmesen tanulmányozza át ezt a kézikönyvet, és 

pontosan kövesse az utasításokat! 

Ez a kézikönyv a termék telepítésével, üzemeltetésével és karbantartásával 
foglalkozik. 

A termék forgalomba hozatala céljából a terméket az ÉMI-TÜV SÜD Kft. tanúsító 

szervezet megvizsgálta és tanúsította, hogy megfelel az európai irányelvekben 

meghatározott alapvető tervezési, gyártási és üzemeltetési követelményeknek. 

Miklos Steel csapata 

KAPCSOLATTARTÓ SZERVIZKÖZPONT MIKLOS STEEL S.R.L. 

Loc. Sacele, Str. P-ta Libertátii nr. 12, Jud. Brasov, cod postal 505600 

Tel.: 0040-368-80 80 80, e-mail:, e-mail: service@miklossteel.ro, www.miklossteel.ro 

mailto:service@miklossteel.ro
http://www.miklossteel.ro/
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FIGYELEM! SZIGORÚAN TARTSA BE! 

•  A gyártó felelőssége a helytelen telepítés vagy használat által okozott károkért, 

valamint a gyártó utasításainak be nem tartásáért kizárt. 

•  A berendezés működtetése gyermekek vagy ítélőképességgel nem rendelkező 
személyek által tilos. Kizárólag képzett, felnőtt személyek üzemeltethetik, és 
gyermekeket nem szabad felügyelet nélkül a kandalló közelében hagyni. 

•  Tilos a kandallón vagy annak közelében gyúlékony tárgyakat vagy anyagokat 
tárolni. 

•  A kandalló forró részei súlyos égési sérüléseket okozhatnak. Ne érintse meg a 
forró kandallót védtelen kézzel, használjon kesztyűt. 

•  A helyiségnek, amelyben a kandalló fel van szerelve, állandóan tisztának, 
száraznak kell lennie. 

•  A beszerelést a jelen kézikönyvben található utasításoknak megfelelően 
szakembernek/szakképzett személynek kell elvégeznie. 

•  A gyártó nem vállal felelősséget a készüléknek a gyártó utasításai szerinti 
módosításáért. 

•  Ne használja a kandallót égetőként. 

A BERENDEZÉS TELEPÍTÉSÉNÉL KÖTELEZŐ MEGFELELNI A HELYI, NEMZETI, EURÓPAI ÉS EURÓPAI 

HATÁLYOKNAK (RENDELKEZÉSEK, SZABÁLYOK, TECHNIKAI ELŐÍRÁSOK, stb.)! 

Kérjük, vásárlás előtt olvassa el a kézikönyvet. A termék megvásárlásával Ön 

elfogadja a jelen kézikönyvben foglalt feltételeket!  
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1. TERMÉKLEÍRÁS. 

A kandalló 2 mm 3 mm vastag farostlemezből készül. A szerkezet egy égéstérből és egy 

külső burkolatból áll, amelyek között van egy tér, amelyen keresztül a felmelegített levegő 

felfelé áramlik. 

Az égéstér (tűzhely) hőálló vermikulit lapokkal van kibélelve, az alsó részen pedig egy 

öntöttvas rács található, amely könnyen tisztítható. 

A hőszigetelő vermikulitlapok az égéstérben meleg tűzhelyet biztosítanak a tüzelés során, 

ami jó égést és nagyobb hatásfokot eredményez. 

A felhasznált vermikulit ártalmatlan a környezetre, mivel természetes ásványi anyagokból 

készül. 

A tüzelőanyag égési levegője három részre oszlik: elsődleges levegő, másodlagos 

levegő. Az elsődleges levegő, amely az áramlást uralja, a rostély alá kerül, és a rostély 

alatti szabályozó fúvókával szabályozható. A másodlagos levegő a tűztér felső részébe, az 

ajtó magasságában kerül bevezetésre, így a tűztér ajtajának felső részén légfüggöny 

keletkezik, és a levegő áramlását a tűztér alatti lemezen található állítókerékkel lehet 

beállítani. Ez a légfüggöny védi a hőálló üveget a füsttől. A temperált levegő a tűztér hátsó 

falán lévő bemeneti fúvókákon keresztül egy rögzített légcsatornán keresztül jut a 

tűztérbe. 

A hőálló üveggel ellátott betöltőajtó biztosítja a hozzáférést a faégetéshez, a 

tisztításhoz és a hamu eltávolításához, az ajtó egy speciális rendszerrel, egyszerű 

kattintással, gyorsan és egyszerűen záródik. 

A DESIGNO modell alján van egy hely a fadarabok tárolására. 

A DESIGNO AIR modell egy olyan konstrukciós megoldás, amelyben a kandalló 

teste egy talpazatra van helyezve, ami megkönnyíti a bármilyen belső térbe való beépítést, 

és elegáns dizájnt kölcsönöz neki. 

2. KOMPONENSEK. 

- Külső fűtőfelületek 

- Kandalló 

- Öntvény rács 

- hőszigetelés vagy vermikulit lapok 

- Tűztér szigetelő lapok 

- Hőálló üvegajtó 

- Kamra 

- Csatlakozóaljzat 

- Elsődleges levegőszabályozó gomb 

- Másodlagos levegőszabályozó gomb 
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3. MŰSZAKI ÉS KONSTRUKCIÓS JELLEMZŐK. 

 

Típus 
Designo Designo Air 

Névleges hőteljesítmény 8 kW 8 kW 

Készülékosztály conf. SR EN 13240 1 1 
Tüzelőanyag típusa fatörzsek max. 20%-os páratartalommal 
Átlagos tüzelőanyag-fogyasztás 2,29 kg/h 2,29 kg/h 
Újraindítási tartomány 1,5 óra 1,5 óra 
Maximális tüzelőanyag-hossz 250 mm 250 mm 
Termikus hatásfok 81% 81% 

Energiahatékonysági osztály A + A + 
Energiahatékonysági index 108,5 108,5 
Szezonális hatásfok 71% 71% 

Kibocsátási tartalom C0 1136 mg/m3 1136 mg/m3 
Füstgázáram 6,9 g/s 6,9 g/s 
Por tartalom 28 mg/m3 28 mg/m3 
Füstgáz kilépő hőmérséklete 236 °C 236 °C 
Kéménycsatlakozás 0 150 mm 0150 mm 
Minimális füstgázszelvény 250 cm2 250 cm2 
Minimális füstgázmagasság 6 m 6 m 
A kémény alján szükséges természetes huzat 12-15 Pa 12-15 Pa 
Tűztermi térfogat 33 L 33 L 
Tűztermi méretek [mm] 380 x 270 x 315 380 x 270 x 315 
Hamutérfogat 3,5 dms 3,5 dm3 
Az égéstér töltési magassága Max. 200 mm 
Méretek [mm]   

-szélesség 527 575 
-hosszúság 433 433 
-magasság 985 1127 
Tömeg 90 kg 98 kg 
Funkció időszakos 
Minimális távolság a szomszédos éghető anyagoktól 
Hátulja 200 mm 
Oldalirányú balra / jobbra 200 mm 
Eleje 800 mm 
Tető 800 mm 
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4. KÉZBESÍTÉS. 

A kandallót egy darabban, fa raklapra rögzítve, műanyag fóliával és kartonnal 

védve szállítjuk. A készülékhez mellékeljük a használati útmutatót, a megfelelőségi 

nyilatkozatot és a jótállási jegyet. 

Vásárláskor a csomagolás, a termék és a szállítási dokumentumok sértetlenségét 

ellenőrizni kell, további reklamációkat nem fogadunk el. 

5. A KÉSZÜLÉK TELEPÍTÉSÉNEK FELTÉTELEI. 

A kandallót csak nem éghető anyagból készült padlóra szabad helyezni, amelynek 
nem éghető felülete 0,5 méteres körzetben kell lennie. 

A szükséges égési levegő biztosítása érdekében a kandallót csak olyan 
helyiségben szabad elhelyezni, amely szellőzőnyílással, szellőzéssel stb. van ellátva. 

A kandalló körül a következő távolságokat kell biztosítani: 

-0,8 m elöl 

-0,5 méter az oldalakon 

-0,5 méter hátul. 

Tilos a kandallót olyan helyiségekben használni, amelyekben különféle elszívó 
berendezések (pl. páraelszívók) vagy egyéb kényszerkihúzásos égéstermék-előállító 
berendezések vannak. 

Tilos a kandalló működésének helyiségében gyúlékony anyagok és anyagok 
tárolása, használata. Tilos továbbá olyan tevékenységet végezni, amelyben gyúlékony 
gőzök szabadulnak fel. 

A kandalló csak 0150 mm-es acél csővezetékkel csatlakoztatható természetes 
huzatú füstcsövekhez. A megfelelő működés érdekében szilárdan kell felszerelni és 
tömíteni. 

6. HASZNÁLATI ÉS KEZELÉSI ÚTMUTATÓ. 

A készüléket csak a jelen használati utasításban foglaltaknak megfelelően szabad 
használni. 

A készüléket csak felelős felnőttek használhatják. Gyermekek csak felnőtt 
felügyelete mellett tartózkodhatnak a készülék közelében. 

A kandallóban kizárólag természetes száraz, legfeljebb 20%-os nedvességtartalmú 
tűzifa égethető el. A nedves fa erősen ég, füstöt és nem éghető anyagokat [korom és 
különösen szén-monoxid] termel. 

A száraz fát 1*2 év tárolási idő után ajánlott felhasználni. Más éghető anyagok 

égetése tilos. A fadarabok hossza nem haladhatja meg a 25 cm-t. 

A darab maximális vastagsága nem haladja meg a 10 cm-t. 

A rönköket hosszában kettéosztva kell behelyezni, legalább két darabot, hogy 
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nagyobb égési felületet biztosítson. 

Tűzgyújtáshoz és égetéshez tilos tűzveszélyes folyékony gyúlékony oldatokat 

használni. 

Tűzmegfigyelés - állandó és folyamatos üzemidő. 

A kazánból származó égési levegőellátással vagy a kazán elsődleges és 

másodlagos levegőszabályozó elemeivel való üzemeltetés nem megengedett. 

A kandalló csak zárt ajtóval működik. 

A hamutartó fiókot akkor kell kiüríteni, amikor a hamutartó megtelik, vagy amikor 

ezt szükségesnek ítéli. A hamut nem szabad tárolni tartályokban, műanyagban vagy 

éghető anyagokban. 

7. BEÁLLÍTÁS. 

A készüléket olyan füstcsőre kell felszerelni, amely egy megfelelő méretű 

kéménybe vezet, amely nem szolgál ki más (vagy több) készüléket. Ellenkező esetben 

fennáll a veszélye, hogy nem lesz meg a szükséges huzat, és a füstgáz a kémény 

kinyitásakor beszivároghat abba a helyiségbe, ahol a kandallót használja. 

FIGYELEM! Üzembe helyezés előtt ellenőrizni kell! Ellenőrizze a 

formázólemezek és a rács helyes helyzetét, azok az alkatrészeket, amelyek szállítás 

vagy helytelen kezelés során elmozdulhatnak. 

Kémény 

Kötelező ajánlás: 

✓ A kéményt kétszeresen szigetelni kell [ajánlott bazaltvattával], kondenzvízgyűjtő 

rendszerrel [cseppfogóval] és aknával kell ellátni. A kéményeket aknákkal kell 

ellátni, amelyeket a kémény elején vagy a kémény irányváltásánál hőszigetelő 

fémkupakokkal vagy dugókkal kell lezárni. A füstcsatorna alján vízzáró nyílással 

ellátott ellenőrző és tisztító aknát kell kialakítani, a kémény alján pedig 

kondenzvíz-elvezető nyílást kell kialakítani. 

✓ Nem javasoljuk a szigeteletlen kémény vagy szigeteletlen cső használatát 

(annak elkerülése érdekében, hogy a füstgáz hőmérséklete a harmatponti 

hőmérséklet alá csökkenjen, és hogy biztosítsa a szükséges szellőzést} 

✓ Nem ajánlatos a falazott kéményt szigeteletlen vaslemez kéményekkel 

meghosszabbítani, mivel ez hideg zónát okoz, amely akadályozza a huzatot 

✓ A (hőszigetelt) kémény legkisebb függőleges magasságának a kéménykürtő 

tetejétől mérve legalább 6 m-nek kell lennie. A megfelelő magasság 

meghatározásakor figyelembe kell venni a kémény szilárdságát, a tető lejtését, 

a tetőgerinctől való távolságot, a más magas épületektől való elhelyezkedést és 

még az éghajlati viszonyokat is. 

✓ A kéményt a vonatkozó műszaki előírásoknak megfelelően szigetelni kell az 

épület éghető elemei ellen, hogy ne okozzon tüzet a hő vagy forró gáz átadása, 

lángok, szikrák stb. miatt. 

✓ Ahol a kémény éghető vagy hőmérsékletre érzékeny anyagokon halad 

keresztül, ott be kell tartani az STAS 6793-86 és a P'1'18-99 szabvány szerinti 

védőintézkedéseket.  A kéményt a kandalló csatlakoztatása előtt szakemberrel 

kell ellenőriztetni,  A kandalló kéményhez való csatlakoztatásához javasoljuk, 
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hogy forduljon szakemberhez vagy kérjen tőle tanácsot. A rögzítőelemeket 

(rozetták, időjárás-záróelemek) a kémény szivárgásának elkerülése érdekében 

stabilan, tartósan kell felszerelni, hogy a kémény átmenő szakaszát ne tömítsék 

el. Kerülni kell a derékszögű kanyarulatokat. Egynél több íves könyök nem 

használható a kandalló és az elszívó csatlakozásához. Az első elterelőt a 

kéménycsatlakozás átmérőjétől legalább 3 méter távolságra kell felszerelni.  A 

kémény füstcsatornájának legalább a kandalló füstcsatornacsatlakozásának 

átmérőjével kell megegyeznie.  A kéménybe elvezetett füstgázok átlagos 

hőmérséklete normál használat esetén 250 °C alatt van. Ajánlott minden 

kandallóhoz egy kéménykoporsót használni. Ha ugyanazt a kürtőt több tüzelési 

objektumhoz használják, a kürtő méretének olyannak kell lennie, hogy ez 

lehetséges legyen. 

✓ Ezt csak szakember ellenőrizheti. 

✓ A kandallónak a kéményhez való csatlakoztatásának lehetővé kell tennie az 

időszakos ellenőrzést és tisztítást. A csatlakozást a kandalló és az aljzat közötti 

lehető legrövidebb távolsággal kell elvégezni. Javasoljuk, hogy a vízszintes 

csövek hossza ne haladja meg az 1,5 m-t, és legalább 15°-os lejtéssel felfelé, a 

kémény felé. A vezetékek a füstgázok haladási irányában vezetnek egymásba. 

A füstgázok beömlőjénél a csatlakozó csövet vagy könyököt egy falicsőbe kell 

illeszteni. A fali burkolat nem nyúlhat túl a kémény belső szélén. Ajánlatos az 

egyik időjárásgátlót kilátóablakkal ellátni.  Tilos gáznemű tüzelőanyaggal 

működő készülékeket csatlakoztatni ahhoz a kéményhez, amelyhez a kandalló 

csatlakoztatva van.  Tilos olyan készülékeket csatlakoztatni, amelyek gáznemű 

tüzelőanyaggal működnek. 

✓ A jól záródó ajtókkal és ablakokkal rendelkező tüzelőberendezések nem minden 

esetben tudják biztosítani a kandalló megfelelő levegőellátását. A megfelelő 

égéshez figyelembe kell venni, hogy minden egységnyi fűtési teljesítmény [kW] 

esetén legalább 4 m3 /óra friss levegőre van szükség. Az égéshez szükséges 

friss levegő más helyiségekből vagy kívülről is biztosítható. Ezekben az 

esetekben ismételt szellőztetéssel vagy a helyiség külön légbevezetővel való 

felszerelésével kell biztosítani a friss levegő állandó utánpótlását. Hasznos 

tanácsokért forduljon szakemberhez 

✓ A kandallóval egy helyiségben lévő elszívó ventilátorok huzatproblémákat 

okozhatnak. 

Figyelem! Az elégtelen huzatú kémények csökkentik a kandalló teljesítményét, míg a nagy 

huzat hőtlenségi problémákat okoz! 

Tilos a kéményt más helyiségeken keresztül vezetni 

A kéményt a hatályos STAS 6793 és STAS 3417 szabványoknak megfelelően, az arra 

felhatalmazott szakembereknek kell megépíteniük 

 

 

 

 

 

.
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PÉLDÁK A HELYES/HELYTELEN KÉMÉNYCSATLAKOZÁSOKRA:
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A KÉMÉNY HELYE: 
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MÁSODLAGOS 
LEVEGŐ 

ELSŐDLEGES 
LEVEGŐ 

8. BEGYÚJTÁS. 

FIGYELEM! Az első néhány égés során a festék száradása [polimerizációja] miatt 

füst vagy kellemetlen szagok szabadulhatnak fel, ehhez a helyiség jó szellőzése 

szükséges. 

Nyissa ki teljesen a levegőszabályozókat. 

Fogantyú I - maximális elfordulás jobbra = elsődleges levegő maximálisan nyitva - 

maximum levegő  

Fogantyú  II - maximális elfordulás jobbra = másodlagos levegő maximálisan nyitva 

Az égetőrácsra könnyen meggyulladó anyagokat (forgács, faforgács, gallyak...} helyeznek, 

amelyek fölé száraz és nem tisztított fadarabokat helyeznek 1,5+2 kg mennyiségben. Az 

ajtót a tűzrakás kezdetén csak rövid időre nyitjuk ki. A tűztérben a rács körül egy szénréteg 

képződik, amely lehetővé teszi az új tűzifa meggyújtását. A folyamatos működés 

érdekében a tűztérbe csak a lángok kialvása után töltsön fát a tűzágy tetejére. A 

hozzáférési ajtót lassan nyissa ki, hogy megakadályozza a tüzelőanyag vagy a hamu 

felhalmozódását 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FIGYELEM A másodlagos levegő beömlőnyílás soha nem záródik be teljesen.  
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Figyelje a láng színét, amelynek világos halványsárgának kell lennie. 

- 0 szín vöröses, piszkos és parázsló, ami az égési levegő hiányára utal. Ellenőrizze 

a friss levegő-ellátást abban a helyiségben, ahol a készüléket elhelyezték - a 

légbevezető nyíláson keresztül egy el nem zárható légbevezető nyíláson keresztül. 

- Ha a porréteg felett több szálló részecske van, akkor az elsődleges levegő 

mennyisége csökken. 

Üzemeltetés közben az tüzelőanyag betöltésekor, valamint a légszabályozó és a 

levegőszabályozó elemek kezelésénél védőkesztyűt kell viselni. 

Elsődleges levegő, másodlagos levegő és füstgáz körök 

 

9. HASZNÁLAT 

0 Az újbóli gyújtás hideg állapotban történik, miután a hamut a hamutartóban lévő 

rostélyra szórták. Szükség esetén tisztítsa meg az ajtóüveget speciális tisztítószerekkel. 

A kandalló évszakok közötti használata, amikor a külső hőmérséklet melegebb, a 

kémény megfelelő működésének elakadását okozhatja (elégtelen huzat). Ebben az 

időszakban a kémény terhelését csökkenteni kell, a fűtés hosszabb ideig tart (0*2 óra), és 

a kéményt vékonyabb fával kell feltölteni, amikor a kéményt jól felfűtik 

A készülék egyes részei, különösen a külső felületek, működés közben forróak, 

ezért óvatosan kell használni őket. 

A külső felületek vagy a belső terek tisztítása hidegen történik. 

A kandalló burkolatát nedves szivaccsal kell megtisztítani, majd amikor a felület 

megszáradt, áttörölni. 

Az ajtó egy speciális, egy kattintással működtethető, gyors és egyszerű 

zárrendszerrel van felszerelve. Ez a rendszer véletlenül zárt helyzetbe kerülhet, ebben az 

esetben a készüléket már nem tudja lezárni. A reteszelés feloldása nagyon egyszerűen 

elvégezhető, egy csavarhúzó segítségével nyomja felfelé a reteszelőnyelvet, így kinyílik a 

mechanizmus. 
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10. MEGÁLLÍTÁS 

Hagyja a tüzet kialudni, ez idő alatt a tűztér nem nyitható ki, amíg a tűz ki nem hűl. A 

tűzhelyet és a hamutálat meg kell tisztítani a hamutól és az égéstörmeléktől. Szükség esetén 

tisztítsa meg a hőálló üveget és kenje be grafitizált vazelinnel a kemence tömítődugóját. 

Hosszú ideig tartó stagnálás után ellenőrizze az égési gázok tisztaságát. Ellenőrizze, 

hogy nincsenek-e madárfészkek vagy szennyeződések 

11. KARBANTARTÁSI ÉS ELLENŐRZÉSI UTASÍTÁSOK. 

Ajánlott a motor ellenőrzését és nagyjavítását minden fűtési szezon végén 

elvégezni. 

Ellenőrizze: 

✓ a tűztér hőszigetelésének állapota; 

✓ az öntöttvas rács állapota; 

✓ a légszabályozó elemek állapota; 

✓ a légbevezető tömítések állapota; 

✓ a légbeömlőnyílás légzárósága; 

✓ az ajtóüvegezés állapota; 

✓ a kivezető csővezetékek állapota. 

A csatlakozócsövet szét kell szerelni, meg kell tisztítani a koromtól és egyéb 

lerakódásoktól. Javasoljuk, hogy az elemeket legalább 25 mm hosszúságúra öntsük 

ki. 

A biztosíték bármely részének sérülése esetén forduljon a szervizközponthoz vagy a 

gyártóhoz pótalkatrészekért. 

Csak a gyártó által engedélyezett pótalkatrészek használhatók fel. 

12. HIBÁK, JOGORVOSLATOK 

A hibák, a helytelen vagy az utasításoknak nem megfelelő használatból, illetve a 

biztonsági óvintézkedések be nem tartásából eredő károk nem tartoznak a garancia 

hatálya alá, és a gyártó nem vállal felelősséget az ilyen használatból eredő károkért. 

A] figyelmeztetés 

▪ A készülék nem használható égetőműként nem ajánlott tüzelőanyaggal, és nem 

alakítható át folyékony tüzelőanyagok használatára. 

▪ Ezt a kandallót nem úgy tervezték, hogy a tűz eloltása után égéstermékeket 

égessen. 

▪ A készülék egyes részei, különösen a külső felületek üzemi körülmények között 

forróak, ezért óvatosan kell használni. 

▪ A készülék sugárzásának kitett helyiség tűzveszély elleni védelme hőálló 

anyagokkal történik, a kitett falakon és padlókon. 

▪ A készülék megfelelő működésének biztosítása érdekében az alkatrészeket csak 

a gyártó által engedélyezett eredeti alkatrészekkel szabad kicserélni. 

▪ Ne dobja el a tűzifát, mert ez a tűztérben kárt okozhat 

▪ Ne melegítse azonnal túl a kandallót, óvatosan működtesse a kívánt 

hőmérsékletig. 
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B) Vészhelyzetek 

Ha bármilyen okból gyorsan el kell oltania a kandallóban keletkezett tüzet, vagy be 

kell avatkoznia egy tűzkitörésnél, tegye a következőket: 

Mindig kapcsolja ki a berendezést, 

Zárja be a szellőzőnyílásokat, 

Kérje az illetékes hatóságok sürgős beavatkozását. 

 

13. Pótalkatrészek [kérésre, önköltségi áron] 

1. Tömítés; 

2. Öntöttvas rács; 

3. Hőálló üveg ajtókhoz; 

4. Fogantyú; 

5. A tűztér hőszigetelő elemei. 

 

 

Hiba Javítás 

Alacsony hőteljesítmény 

- az égéshez megfelelő tüzelőanyagot vagy több primer levegőt biztosítanak 

a szabályozóelemek kinyitásával 

Elégtelen természetes huzat, 
elégtelen hőteljesítmény, hiányos 
égés 

- ellenőrizze a csővezetékek és a csatlakozó csővezetékek tisztaságát; 

-ajtó tömítése elhasználódott, lehetővé teszi a hamis levegő beszívását: 

cserélje ki a tömítést ; 

Nehéz égés, sok füsttel 
- ellenőrizze, hogy a tüzelőanyagnak magas-e a páratartalma: száraz fát kell 

használni . 

A fa nem ég megfelelően, 
elszenesedik, füstöl 

-a huzat nem elégséges, és nem biztosít elegendő levegőt az égéshez; -a 

kémény nem megfelelően van méretezve; 

-a hamutartó megtelt, és akadályozza az égési levegő szabad bejutását a 

tűztérbe: a hamutartó kiürítése. 

-tűztér és a csatlakozó csővezetékek adott időpontban: tisztítsa meg a 

tűzteret, azt rendszeresen szakképzett személynek kell ellenőriznie 

A kandalló külső felülete 
elszenesedett, elszíneződött vagy 
leégett festék 

-lepusztult hőszigetelő lapok a tűztérben: cserélje ki őket 

Az égetőszerkezet véletlenül 
megégett (elakadt) 

A reteszelőszerkezetet csavarhúzóval feloldva nyomja felfelé a 

reteszelőnyelvet, így nyitva a szerkezetet . 
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14. GARANCIA 

Az eladó által a vevőnek nyújtott garancia az európai uniós joggal összhangban 

van: az Európai Parlament és a Tanács 2019. május 20-i 2019/771 irányelve, amelyet a 

2021. december 28-i 140. sz. sürgősségi rendelet ültetett át a nemzeti jogba, és amely a 

2021. december 30-i 1245. sz. hivatalos közlönyben jelent meg, az adásvételi 

szerződésekkel kapcsolatos egyes szempontokról. Az említett jogok KIZÁRÓLAG 

AZOKRA A FOGYASZTÓKRA SZEMÉLYEKRE VAGY SZEMÉLYEK CSOPORTJAIRA 

vonatkoznak, akik a termékeket szakmai vagy kereskedelmi tevékenységükön kívül 

vásárolják, szerzik meg, használják fel vagy fogyasztják el. 

A MIKLOS STEEL ÁLTAL NYÚJTOTT KERESKEDELMI GARANCIA: 

A garanciát a gyártó nyújtja: SC MIKLOS SRL, székhelye: Tarnovita str. Küküllő 

nr.2, jud. Harghita,Romania, saját szervizrészlegén vagy partnerein keresztül. 

A fogyasztónak joga van az áru megfelelővé tételéhez, arányos árcsökkentéshez 

vagy a szerződés felbontásához. Az áru [ingyenes] megfelelővé tétele érdekében a 

fogyasztó választhat a javítás vagy a csere között, kivéve, ha a választott javító intézkedés 

lehetetlen, vagy a rendelkezésre álló egyéb javító intézkedésekkel összehasonlítva az 

eladóra olyan költségeket róna, amelyek a GEO 140/28.12.2021 dokumentumban 

meghatározott feltételek mellett aránytalanok lennének. 

A MIKLOS STEEL visszaküldési garanciái semmilyen módon nem érintik az egyes 

fogyasztóknak a GEO 140., 2021. december 28-i rendelkezésekben meghatározott 

törvényes jogait. 

Ezért az értékesítő üzletekben értékesített termékek bármilyen nem 

megfelelőségére a garanciális szolgáltatás kiterjed, a jelen garanciális igazolásban és a 

hatályos jogszabályokban előírt határokon belül. 

14.1. A KERESKEDELMI JÓTÁLLÁS ÉRVÉNYESÍTÉSÉRE VONATKOZÓ ELJÁRÁSOK: 

14.1.1. A jótállási idő alatt feltárt hibák kijavítása vagy a termék cseréje érdekében a 

vásárlóknak az értékesítő egységhez kell fordulniuk. 

14.1.2. A vevőnek be kell mutatnia az eladónak a jótállási jegyet, az eredeti vásárlási 

dokumentumot és a talált hiba részletes leírását (ha lehetséges, a termék beépítéséről és a 

bejelentett hibáról készült képek nagyban segítik a probléma megoldásához szükséges idő 

csökkentését), 

14.1.3. a vásárló felveszi a kapcsolatot a gyártó szervizével [adott esetben a helyi 

szervizképviselővel] A szervizképviselő a vásárlóval közösen megtalálja a panasz 

megoldásának leggyorsabb és leghatékonyabb módját [amennyiben a vásárlóval folytatott 

megbeszélések és az esetlegesen bemutatott fényképek nem vezetnek eredményre, a 

panasz megoldására a helyszínen kerül sor], 

14.1.4. A hibák kijavítását legfeljebb 15 naptári napon belül kell elvégezni attól a naptól 

számított 15 naptári napon belül, amikor a vevő a hibát bejelentette, vagy amikor a 



18 

 

terméket átadták az eladónak vagy az általa az átadási dokumentum alapján kijelölt 

személynek. 

14.2. JÓTÁLLÁSI FELTÉTELEK: 

14.2.1. A készülékre vonatkozó jótállás feltétele, hogy a készüléket szakképzett 

személyzet szerelje be [szakképzett személyek általi beszerelés, amely garanciát nyújt a 

vásárlónak arra, hogy a termék megfelelően van beszerelve és a gyártó által előírt 

paramétereken belül működik, az élet és a biztonság nem kerül veszélybe]. 

14.2.2. A kéményhez való csatlakoztatást a gyártó utasításainak és a hatályos 

jogszabályoknak megfelelően engedéllyel rendelkező szerelőnek kell elvégeznie. 

14.2.3. A termék megvásárlásakor a vevő köteles ellenőrizni a jótállási jegy minden 

szükséges adattal való kitöltését, az eladó általi aláírását és bélyegzését; egyúttal a 

műszaki könyvben meghatározottakon túlmenően a termék helyes szállítására, tárolására, 

beépítésére, használatára és karbantartására vonatkozó adatokat is kérni. Minden 

termékünkhöz mellékeljük a műszaki könyvet [a beépítési, karbantartási és üzemeltetési 

utasításokkal], a jótállási jegyet és a megfelelőségi nyilatkozatot. 

14.2.4. Ha gyártási hibát vagy a termék nem megfelelőségét észleli, kérjük, haladéktalanul 

lépjen kapcsolatba velünk. Fontos, hogy ezt még a termék összeszerelése vagy a termék 

használata előtt tegye meg [adott esetben/ha van ilyen]. 

14.2.5. A telepítést, üzemeltetést és karbantartást a gyártónak a termékhez mellékelt 

felhasználói kézikönyvben/utasításokban meghatározott követelményeinek megfelelően 

kell elvégezni. Ha azt észleli, hogy a termékhez mellékelt műszaki dokumentáció hiányzik, 

jelezze ezt a problémát az eladónak. 

14.2.6. A garancia csak Romániában érvényes. 

A SZOLGÁLTATÁS BIZTOSÍTÁSÁNAK MÓDJA A TERMÉK MEGFELELŐSÉGÉNEK 

HELYREÁLLÍTÁSA JAVÍTÁSSAL, ÚJ ALKATRÉSZEKKEL VALÓ CSERÉVEL ÉS 

AZONOS TERMÉKKEL VALÓ PÓTLÁSSAL. 

14.3. A JÓTÁLLÁS IDŐTARTAMA: 

14.3.1. A jótállás időtartama 2 év, a vásárlás időpontjától kezdődően, és a reklamáció 

időpontjától a megfelelőség helyreállításáig terjedő időtartammal meghosszabbítva. A nem 

megfelelő szállítás, tárolás, összeszerelés, használat vagy karbantartás, nem kompatibilis 

vagy nem eredeti alkatrészek használata, az üzembe helyező és/vagy a vásárló által 

végzett hibák vagy módosítások miatti hibák nem tartoznak a jótállás hatálya alá. 

14.3.2. Amennyiben nincs másként meghatározva, az értékesítő üzletekben vásárolt 

termékek átlagos használati ideje megegyezik az adott termékre kínált jótállás 

időtartamával. 

14.4. JAVÍTÁS/GARANCIÁLIS CSERE: 

14.4.1. A termékekben talált hibák kijavítása és a jótállási időn belül nem megfelelő 

termékek cseréje, amelyek nem a fogyasztónak felróhatóak, a gazdasági szereplőnek az 

adott hibáról való tudomásszerzéstől számított legfeljebb 15 naptári napon belül történik. 

Rejtett hibák esetén a maximális [15 napos] határidő a műszaki szakvélemény 

elkészülésének időpontjától kezdődik. 

14.4.2. A javítással vagy cserével történő jótállás a jótállási idő alatt felmerülő minden 

anyag- vagy gyártási hibára kiterjed, és akkor jár, ha a termékek beszerelését, kéményhez 

való csatlakoztatását és karbantartását a gyártó utasításainak megfelelően, arra 
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felhatalmazott szakemberek végzik, úgy, hogy a beszerelés és karbantartás 

következtében a termékben nem keletkezik olyan kár, amely a megfelelő működését 

befolyásolja. vagy üzemképtelenné teszi. 

14.4.3. A termék megfelelőségének helyreállítása első körben a termék javításával ajánlott 

megvalósítani [A legtöbb esetben a termék megfelelőségének helyreállítása a fogyasztó 

számára jelentős kellemetlenségek nélkül elvégezhető], a Vevő választhatja a termék 

kicserélését is, kivéve, ha a választott javítási intézkedés lehetetlen, vagy a rendelkezésre 

álló más javítási intézkedéshez képest aránytalanul nagy költségekkel járna az eladó 

számára. 

14.4.4. Ha a hiba kijavítása javítással történik, a kereskedelmi tartóssági garanciában előírt 

időtartam meghosszabbodik az áru használaton kívüli használatának idejével attól az 

időponttól kezdve, amikor a hiba a garanciavállaló tudomására jutott, a terméknek a 

fogyasztó általi tényleges, rendeltetésszerű használatban történő átadásáig. 

14.4.5. Ha a hibát csere útján orvosolják, a hibás árut helyettesítő áruk esetében a kereskedelmi 

tartóssági garanciában előírt időtartam a csere időpontjától kezdődik. 

14.5. A GARANCIA ELVESZTÉSE: 

A termékre vonatkozó garancia a következő feltételek mellett érvényét veszti vagy 

érvénytelenné válik: 

14.5.1. A nem megfelelő kezelésből és szállításból eredő hibák. 

14.5.2. A kifogásolt hiba az illetéktelen személyzet általi hibás beszerelés és a gyártó 

követelményeinek be nem tartása miatt keletkezett. 

14.5.3. Nem megfelelő kéményhez való csatlakozás, amely nem felel meg a gyártó 

követelményeinek (a kéményt engedéllyel rendelkező kéményseprőnek kell 

ellenőriznie/javítania). 

14.5.4. A termék Románia határain kívül történő beépítése. 

A termék megvásárlásakor a vásárló köteles ellenőrizni a jótállási jegy minden szükséges 

adattal való kitöltését, az eladó aláírását és bélyegzését; a műszaki könyvben 

meghatározottakon túlmenően a termék helyes szállítására, tárolására, beépítésére, 

használatára és karbantartására vonatkozó adatokat is kérhet. 

Ahhoz, hogy a vásárló élni tudjon a jótállás által biztosított jogokkal, be kell mutatnia az 

eladónak az eredeti jótállási jegyet és az eredeti vásárlási bizonylatot, valamint a talált hiba 

részletes leírását (ha lehetséges, fényképeket a termék beszereléséről és a hibáról, ami 

nagyban hozzájárul a probléma megoldásához szükséges idő csökkentéséhez). A 

garancia nem érinti a fogyasztói jogokat. 

FONTOS TUDNI! 

- Olyan hibák esetén, amelyek javítása a garancián kívül esik, a szállító kérésre a 

szükséges javításokat önköltségi áron elvégzi. 

- A vásárló e tanúsítvány aláírásával elfogadja a jelen dokumentum tartalmát, és kijelenti, 

hogy a terméket jó állapotban vette át, és tisztában van az őt terhelő kötelezettségekkel, 

hogy az eladó által nyújtott garanciát a hatályos jogszabályoknak megfelelően igénybe 

vehesse. 

Fogyóeszközök (kopó alkatrészek) 
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Ezekre csak akkor vonatkozik a garancia, ha a vásárlás időpontjában hibásak. A 

termék megfelelő működése, a garancia teljesítése és az átlagos használati/üzemeltetési 

időbe való beszámítása érdekében javasoljuk, hogy az alábbiakban felsorolt kopó 

alkatrészeket az üzemeltetési szezon kezdetén és végén (évente kétszer) ellenőrizzék és 

szükség esetén cseréljék ki. 

FELHASZNÁLT/FELSZERELHETŐ SZERELÉKEK [önköltség ellenében]: 

- hőálló zsinór [ajtótömítés] 

- Ajtókilincs + zárórendszer 

- Másodlagos égési levegő beömlő látóüveg + működtető gomb  

- Hamutartó fiók [hamugyűjtő] 

- Vermikulit szigetelő készlet 

- Öntöttvas rács 

- Hőálló palack + vízzáró tömítés 

Ha ezek az alkatrészek az eladáskor nem mutatnak látható gyártási hibát, nem 

tartoznak a garancia hatálya alá. 

A fent felsorolt alkatrészek élettartama a túlmelegedés, külső agresszív hatások, a 

használat gyakorisága vagy a nem megfelelő használat miatt rövidebb, mint a hőcserélő 

élettartama. 

A garancia a következőkre terjed ki: 

- A gyári hibás alkatrészek cseréje [beleértve a pótalkatrészeket és a munkadíjat is] egy erre 

felhatalmazott szakember által. Kötelezettségeink az olyan hibás alkatrészek cseréjére 

vonatkoznak, amelyeket a technikusunk hibásnak talált, vagy nem állnak fenn olyan 

körülmények, amelyek a garancia érvénytelenségét eredményeznék. 

- A garancia csak a lepecsételt garanciajegy és a vásárláskor kiállított nyugta vagy számla 

bemutatásával együtt jár. 

- A garancia akkor érvényes, ha a terméket a használati utasításnak megfelelően 

telepítették. A termék megvásárlásával a vásárló vállalja, hogy saját biztonsága 

érdekében betartja a használati utasítást. 

15. A JÓTÁLLÁSBÓL KIZÁRT KOPÓALKATRÉSZEK 

Meg kell jegyezni, hogy a fűtőberendezések alkotóelemei tűzzel érintkező részeket 

tartalmaznak. Emiatt ezek az alkatrészek nagyfokú túlterhelésnek és idő előtti 

elhasználódásnak lehetnek kitéve, ha nem tartják be a telepítési, használati és 

karbantartási utasításokat. 

Ezért cégünk nem vállal garanciát a következő tételekre: 

a] öntöttvas rácsok 

b] üvegszálas tömítések 
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c] a tűzteret borító vermikulitlemezek 

d] a hőálló üveg az ajtón 

a] A rácsok öntöttvasból készültek, és károsodhatnak a nem megfelelő tüzelőanyag 

használata vagy a szellőzőnyílások [elsődleges, másodlagos] nem megfelelő beállítása, a 

túltüzelés vagy a készülék nyitott tüzelőanyag-ellátás mellett történő üzemeltetése miatt 

bekövetkező túlmelegedés miatt. 

b] A tömítések az üzemeltetési utasítások betartása esetén ellenállnak a tűztérben elért 

hőmérsékletnek, de az öntöttvas rácsoknál felsoroltakkal azonos okok miatt károsodhatnak 

c] A tűzálló (vermikulit) lapok, amelyek a fókuszokat fedik, károsodhatnak a következők 

miatt:Túlmelegedés, mechanikai igénybevétel és túl magas páratartalom. 0 A lemezek 

túlmelegedése akkor  következik  be,  ha  a  primer/szekunder  szellőzőnyílások  túl  

szélesre  vannak  nyitva  és  a kémény  huzat  túl  nagy,  ami  ellenőrizetlen  égést  

eredményez.  Túlmelegedés  akkor  is előfordulhat,  ha  a  készüléket  nyitott  ajtóval  

használják,  vagy  ha  a  kémény  füstelvezetője  túl nagy. A deszkák mechanikai 

igénybevétele akkor fordul elő, ha fát dobnak a kandallóba, vagy túlméretezett 

fahasábokat használnak.  

A tűztér túlnedvesedése akkor következik be, ha 20%-nál nagyobb nedvességtartalmú 

tűzifát használnak,  vagy  ha  a  készüléket  üzembe  helyezés  előtt  nem  megfelelő  

körülmények  között tárolják. 

d) Az üveg hőálló üvegből készült, és nem tudja tönkretenni a kandallóban lévő égési 

hőmérséklet.  A  0-hoz  közeli  hőtágulási  együtthatónak  köszönhetően  a  hőálló  

kerámiaüveg nagyon magas, akár 700 Celsius-fokos (azaz 1292 Fahrenheit-fokos) 

hőmérsékletet is kibír. A készülék  szállításakor,  kezelésénél,  telepítésekor  és  

tüzelőanyaggal való feltöltésekor fellépő mechanikai ütések azonban károsíthatják. Az 

üveg védelme érdekében ne csapja be az ajtót, amikor bezárja. 

Ha a kandallóhoz szükséges pótalkatrészekkel kapcsolatban bármilyen problémája 

merül fel, kérjük, forduljon a kereskedőhöz, akitől a készüléket vásárolta, vagy a 

gyártóhoz. A javítás csak a gyártó által engedélyezett pótalkatrészekkel történik. 

16. SZERVIZ 

A szolgáltatást az S.C. MIKLOS STEEL S.R.L. szakosodott csapata nyújtja 

KAPCSOLATFELVÉTEL A SZERVIZ RÉSZLEGGEL: 

- Ügyfélszolgálati elemző 0368/808080 / 0799.309.000 service@miklossteel.ro 
- Szolgáltatásvezető : 0720.100.040 - mail: janos@miklossteel.ro 
- Automatizálási menedzser [elektromos, elektronikus] 0799.409.409.409.409 

Hiba, például meghibásodás esetén a terméken végzett bármilyen beavatkozás a 

garancia elvesztését eredményezi. 

17. KEZELÉS, SZÁLLÍTÁS TÁROLÁS. 

A termékeket óvatosan kell kezelni, hogy megóvjuk őket a mechanikai tűztől, 

ütésektől, eséstől, leeséstől, felborulástól. A szállításnak csomagolt állapotban, fedett 
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szállítóeszközben kell történnie, megfelelően védve a felborulás és ütközés ellen. A 

termékek tárolását az eladás és a beépítés után csomagolt állapotban, száraz 

helyiségekben, az esetleges mechanikai ütéseknek nem kitett, nedvességtől, 

nedvességtől, vegyi és maró hatású anyagoktól védett helyiségekben kell végezni. A nem 

megfelelő szállításból, kezelésből vagy a vevőnél történő tárolásból eredő hibákra a 

garancia nem terjed ki. 

Kezelés és szállítás közben a készüléket nem szabad 30°-nál nagyobb mértékben megdönteni, 

mert a rács és a refraktorlemezek elmozdulhatnak normál helyzetükből. Továbbá, ha a rács a tűzálló 

lemezekhez ütődik, azok megrepedhetnek vagy eltörhetnek, és ha az ajtó hőálló üveggel van ellátva, az 

üveg összetörhet. 

TELJESÍTMÉNYNYILATKOZAT 

MŰKÖDŐKÉPESSÉG A 305/2011/EK RENDELETNEK MEGFELELŐEN 

Nr. 001-30/08/2023 

1] Egyedi terméktípus-azonosító kód: Designo kandalló, Designo Air kandalló. 

2] Típus, szám, sorozat vagy más, a 11. cikk [4] bekezdésében előírt azonosítást lehetővé tevő elem: Designo 

kandalló, Designo Air kandalló - szilárd tüzelőanyaggal működő; - minden termék a gyártás sorozatszámát 

tartalmazó bélyegzővel van ellátva - 

 

3] A termék javasolt használata a gyártó által megadott vonatkozó műszaki előírásoknak megfelelően: Az SC MIKLOS 

STEEL SRL által gyártott szilárd tüzelésű kandallók háztartási és szociális helyiségek fűtésére szolgálnak normál 

környezetben, robbanásveszély vagy illékony anyagok jelenléte nélkül. Az EN13240 szabványnak megfelelően 

szakaszos működésre szolgálnak. 

4] A gyártó neve, bejegyzett kereskedelmi neve és elérhetősége a 11. cikk [5] követelményeinek megfelelően: SC 

MIKLOS STEEL SRL, Tárnovita, str. Küküllő nr. 2, jud. Harghita, Romania, postai irányítószám: 537027. 

5] Annak a meghatalmazott képviselőnek a neve és elérhetősége, akinek a meghatalmazása a 12. cikk (2) 

bekezdésében meghatározott feladatokra vonatkozik: Nem alkalmazandó. 

6] Az V. mellékletben meghatározott, a termék teljesítménye következetességének értékelésére és ellenőrzésére 

szolgáló értékelési és ellenőrzési rendszerek: 3. rendszer (V. melléklet, 3. bek. A 2011. március 9-i 305/2011/EU európai 

parlamenti és tanácsi rendelet 1.4. pontja) az EN 13240:2001/A2, az EN 13240:2004/AC:2007, az EN 16510-1:2023 és 

az EN 16510-2-1:2023 szabványoknak megfelelően 

7] A termék teljesítménynyilatkozatát a következő harmonizált szabványok tartalmazzák: EN 13240:2001/A2, EN 

13240:2004/AC:2007, EN 16510-1:2023 és EN 16510-2¬1:2023, az 1185/2015/EU rendelet és az R-2113175-2 

vizsgálati jelentés. 

22.08.2023 

A kályha alapvető műszaki jellemzői 

TIP Teljes méretek  (mm] Névleges 

teljesítmény 
(kW] 

Kémény 

csatlakozási 

átmérő (mm] 

Szükséges 

minimális huzat 

[Pa] 
Hosszúság 

[mm] 
Szélesség 
(mm] 

Mélység 
(mm] 

Tömeg 

(kg) 

 
Designo 985 527 433 90 8 150 12 

Designo Air 1127 575 433 98 8 150 12 
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8] A 3. rendszer szerinti értékelést a következő vizsgáló laboratórium és tanúsító szervezet végezte: ÉMI-TÜV SÜD Kft, 

Budapest, Cím: Dózsa György út 26, Szentendre, HU, NB1417 bejelentett szervezet. A tanúsítás dátuma : C-2113175-2 / 

29.08.2023 

 

10) Nyilatkozat. Az 1. és 2. pontban meghatározott termék teljesítményének eleget kell 

tennie a 9. pontban megadott teljesítménynek. Ez a teljesítménynyilatkozat a [305/2011] 

európai uniós szabványnak megfelelően, a 4. pontban megjelölt gyártó kizárólagos 

felelőssége mellett kerül kiadásra. 

Aláírta a gyártó nevében és megbízásából: 

Menedzser - Miklos Csaba 

Tárnovita, 30.08.2023 

  

9) Bejelentett teljesítmény: 

Modell DESIGNO DESIGNO AIR 

Műszaki leírás EN1324O20D1/A2, EN 13240:2004/AC2007, EN 16510-1:2023, 
 EN 16510-2-1:2023 és H85/2015/EU 

Főbb jellemzők Teljesítmény 
Tűzbiztonság 

Tűzre adott reakció A1 
 hátul 200mm 
 Távolság az éghető  oldalt 200mm 
 anyagoktól (mm) tetejétől 800mm 
 elől 8Q0mm 
Az égő tüzelőanyag szétesésének kockázata Nincs ilyen eset 
Kibocsátás a füstgázban (13% O2, tüzelőanyag -  C0-1138 mg/Nm3 
 fa) NOx - 90 mg/Nm3 
 

OGC - 71 mg/Nm3 
 Praf-28 mg/Nm3 
Füstgáz kimeneti hőmérséklet T - 236 °C 
A túlmelegedés hőmérséklete Nincs ilyen eset 
Elektromos biztonság Nincs ilyen eset 
Tisztítás Nincs ilyen eset 
Maximális üzemi nyomás Nincs ilyen eset 
Mechanikai ellenállás Nincs ilyen eset 
Névleges fűtési teljesítmény 8kW 

Helyi fűtési teljesítmény 8kW 
Vízkör fűtési teljesítménye Nincs ilyen eset 
Termikus hatásfok névleges teljesítményen 81% 
Energiahatékonysági osztály A+ 

Energiahatékonysági mutatók 108,5 
Szezonális hatékonyság 71% 
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A tanúsítás száma és időpontja: C-211313175-2 / 29.08.2023 

 

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 

 
Gyártó: SC. MIKLOS STEEL S.R.L., székhelye: Com. Bradesti, Sat Tarnovita, 

Str. Küküllő, Nr. 2, Jud. Harghita. 

Ez a nyilatkozat tanúsítja, hogy az alább feltüntetett kandallók típusait 

a szabványok követelményeinek megfelelően tervezték, gyártották, tesztelték és 

működnek: EN 13240:2001/A2, EN 13240:2004/AC:2007, EN 16510-1:2023, EN 

16510-2-1:2023; Erp irányelv [2009/125/EK] és 1185/2015/EU rendelet. 

TERMÉK: 

□ DESIGNO FŰTŐBERENDEZÉS 

□ DESIGNO AIR FŰTŐBERENDEZÉS 

MŰSZAKI ADATOK : 

 Névleges  fűtési  teljesítmény.....................................8  kW 

Kibocsátás a füstgázban [13% 02) CO - 1136 mg/I\lm3 

NOx - 90 mg/Nm3 

OGC - 71 mg/N m3  

Por - 28 mg/N m3 

Termikus hatásfok névleges teljesítményen ......................... 81% 

Energiahatékonysági osztály ..............................  ...  ............ A + 

Energiahatékonysági index ................................................ .108,5 

Szezonális hatékonyság ........   ........71% 

Tüzelőanyag.... ............  ...  ..........................................     ........ Fa 

 Vizsgáló és tanúsító szervezet: ÉMI-TÜV SÜD Kft, 

Budapest. Cím: Szentendre, Dózsa György út 26., HU  
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GYÁRTÓ: 

S.C. MIKLOS STEEL S.R.L 

GARANCIALEVÉL 

NÉV: KANDALLÓ .........................................  

A GYÁRTÁS DÁTUMA  ................................  

ELADVA  .......................................................  

CÍM ...............................................................  

SZÁMLA..................................... DÁTUM .....  

A JÓTÁLLÁSI IDŐ 24 HÓNAP AZ ELADÁSTÓL SZÁMÍTVA 
s 

GYÁRTÓ CÍME: 

S.C. MIKLOS STEEL S.R.L., Com. Bradesti, Sat Tarnovita, 

Str. Küküllő, Nr. 2, Jud. Harghita, tel.: 0368 80 80 80 

  

A JÓTÁLLÁSI IDŐN BELÜL ELVÉGZETT JAVÍTÁSOK 

Beküldés 
ideje 

Javításra 

beérkezés 
ideje 

Elvégzett javítások Javítás 
dátum 

Aláírás 
szerviz 

Aláírás 
ügyfél 

      

      

      

      

      

A gyártó csak rejtett hibákra, hibás alkatrészekre vagy egyéb gyártási hibákra vállal garanciát. 
 



 

Nyomtatásból vagy elírásból eredő hibákért felelősséget nem vállalunk. Az ábrák éa a képek 
tájékoztató jellegűek. Az importőr fenntartja a jogot a tartalom megváltoztatására.  
 
Kizárólagos magyarországi forgalmazó és a garanciális kötelezettségeket ellátja: 
 
Cégnév: BIOKOPRI Kft. 
Székhely: HU-6500 Baja, Mártonszállási út 10. 
Adószám: 14727667-2-03 
 
Elérhetőség: szerviz@biokopri.hu 
Web: www.biokopri.hu 
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